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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
e Ehdotuksen perusteet ja tavoitteet

Vesiviljely on nopeasti kasvava ala, jolla kehitetddn jatkuvasti innovaatioita ja tutkitaan uusia
markkinoita. Tuotannon mukauttamiseksi markkinatilanteeseen on térkedtd, ettd vesiviljelyala
monipuolistaa viljeltdvien lajien valikoimaa.

Vesiviljely on aiemmin hydtynyt taloudellisesti siité, ettd alueelle on tuotu tulokaslajeja (esim.
kirjolohi ja tyynenmerenosteri) ja lajeja, joita ei esiinny luonnonmaantieteellisistd esteistd
johtuen jollakin tietylld alueella. Siksi on todenndkdistd, ettd vesiviljelyala ottaa edelleen
kayttoon uusia lajeja markkinoiden tarpeita tyydyttdékseen. Sen wvuoksi olisi toimittava
maltillisesti ja erotettava toisistaan taloudellinen kasvu ja vieraiden lajien ekosysteemeille
mahdollisesti aiheuttamat uhat ennakoimalla ja ehkéisemalld tulokaslajien kielteiset biologiset
vaikutukset alkuperdiskantoihin, geneettiset muutokset mukaan luettuina, ja rajoittamalla
muiden kuin siirrettdvien lajien levidmistd ja muita haitallisia vaikutuksia. Juuri timi on
ehdotuksen piitavoite.

On syytd todeta, ettd koristelajeina kéytetyilld tulokaselidilld, 1dhinnd kaloilla, kdydéén
huomattavan laajaa kauppaa, mutta ndiden elididen pitdminen lemmikkieldinkaupoissa,
puutarhamyymailoissd ja yksityisissd akvaarioissa ei kuulu yhteiseen kalastuspolitiikkaan,
joten ne jadvit timén ehdotuksen ulkopuolelle.

Vieraita tulokaslajeja pidetddn yhtend tirkeimmistd luonnon monimuotoisuuden vihenemisen
syistd niin EU:ssa kuin yleensd koko maailmassa. Tulokaslajeilla voi myds olla huomattavia
taloudellisia ja sosiaalisia vaikutuksia. Tami kaikki voi haitata EU:n kestdvdn kehityksen
tavoitteiden  saavuttamista. Biologista ~monimuotoisuutta koskevassa kalastusalan
toimintasuunnitelmassa (KOM(2001) 162, osa IV) toimen IX, uusien lajien alueelle
tuomisen rajoittaminen ja eldinten terveyden varmistaminen”, kohdalla komissio laati
perusteellisen arvioinnin vesiviljelyn vieraslajien mahdollisista vaikutuksista ja pyrki
edistiméédn kansainvilisen merentutkimusneuvoston (ICES) meren elididen alueelle tuomista
ja siirtdmistd koskevien toimintaohjeiden ja Euroopan sisdvesikalastuskomission (EIFAC)
meren ja makean veden elididen alueelle tuomista ja siirtdmistd koskevien toimintaohjeiden ja
menettelykésikirjan soveltamista.

Komissio sitoutui lisdksi yhteison vesiviljelyalan kestdvdd kehittdmistd koskevassa
strategiassaan (KOM(2002) 511) antamaan ehdotuksen tulokaslajien kdytt6on ottamista
vesiviljelyssd koskevat hallinnointisddnnét. Talld asetusehdotuksella pyritddn ottamaan
kayttoon EU:n laajuiset, ICESin ja EIFACin nykyisille vapaaehtoisille sdédnnoille perustuvat
puitteet  vesiympdriston  asianmukaiselle  suojelemiselle  vesiviljelyssd  kéytettdviin
tulokaslajeihin liittyviltd riskeiltd. Tdssd asetuksessa vesiviljely ymmarretdén siten, ettd se
sisdltdd sellaiset toimet kuin simpukoiden pohjaviljely, istutukset ja istuta ja ongi -kalastus,
joiden perustana kéytetdén vesiviljelytekniikkoja.

e Tausta

Teoksessa Invasive aquatic species in Europe (E. Leppiakoski et al., 2002) luetellaan 69
tulokaslajia, jotka on tuotu Eurooppaan vesiviljely- tai istutustarkoituksessa 1800-luvun
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lopulta ldahtien. Néistd 28 on simpukoita, 27 kaloja, 10 levid, 3 kotilosimpukoita ja 1 kukkiva
kasvi. Naistd kaksi — kirjolohi ja tyynenmerenosteri — ovat Euroopan vesiviljelyn tdmén
hetken kairkilajien joukossa, mikd osoittaa, ettd tulokaslajien tuominen wvalvotusti voi
hyodyttdd alaa. Tyynenmeren osteri on nykyisin niin laajalle levinnyt, ettd sen osuus
maailman osterituotannosta on arviolta 80 prosenttia. Tyynenmerenosteri laajentaa jatkuvasti
aluettaan ja pyrkii valtaamaan sinisimpukan (Mytilus edulis) kasvupaikat.

Vieraslajien siirtojen seurauksena voi usein olla my0s loisten ja taudinaiheuttajien levidminen.
Esimerkiksi itideldin Bonamia ostreae, jonka tutkijat uskovat tulleen yhteis6on eurooppalaisia
ostereita Pohjois-Amerikan Tyynenmeren rannikolta siirrettdessd, on aiheuttanut yhteison
kotoperdisen osterikannan romahtamisen. Taudinaiheuttajien levidiminen kuuluu kuitenkin
yhteison eldinten terveyttd koskevan lainsddddnnon soveltamisalaan, eikd sitd sen vuoksi
késitelld tdssd ehdotuksessa. MyOskéddn loisia, jotka nekin kuuluvat eldinten terveyttd
koskevan lainsdddannon soveltamisalaan, ei kdsitelld tulokaslajeja koskevissa sddnndissa.

Simpukoiden siirto voi my0s aiheuttaa vahinkoja ekosysteemille siksi, ettd niiden mukana
siirtyy niihin kiinnittyneitd muita kuin siirrettdvid tulokaslajeja. Esimerkkejd ostereiden
mukana siirretyistd tuholaisista ovat muun muassa Crepidula fornicata -kotilo ja Styela clava
-merituppi. Yhteisolld on ollut onnea, kun ndméa mereen ja makeaan veteen tuodut tulokaslajit
eividt ole aiheuttaneet vakavampia vahinkoja, kun otetaan huomioon lajien ja niiden
alkuperdpaikkojen runsaslukuisuus. Itsetyytyvéisyyteen ei kuitenkaan ole syyti, ja sen vuoksi
nédiden sddntdjen kayttoon ottamisella on kiire.

e Voimassa olevat siainnokset ehdotuksen kattamalla alalla

Yhteison lainsdddédnndssa asiaa koskeva sddados on luontodirektiivi 92/43/EY, jossa vaaditaan,
ettd jdsenvaltioiden on “varmistettava, ettd epdluontaisten lajien tahallinen istuttaminen niiden
alueella sddnnellddn siten, ettdi se ei aiheuta haittaa luontotyypeille niiden luontaisella
levinneisyysalueella eikd luontaiselle luonnonvaraiselle eldimistdlle tai kasvistolle, ja jos se
katsotaan tarpeelliseksi, kiellettdva téllainen istuttaminen.” Selvéd ei kuitenkaan ole, kuinka
talla lainsddddnnollda katetaan tahaton siirtdminen ja muualle kuin luonnontilaiseen
ympaéristoon tapahtuva siirtdminen.

Vaikka onkin mahdollista, ettd luontodirektiivin tidytdntdon panemiseksi jo toteutettujen
hallinnollisten toimenpiteiden ja uuden asetusehdotuksen vélilld on jonkin verran
paillekkaisyyttd, se ei vilttimittd ole ongelma, koska voidaan toivoa, ettd aiemmasta
menettelystd saadun kokemuksen avulla voidaan parantaa tésséd asetusehdotuksessa esitettavaa
uutta lupajérjestelméaa ja sen toimivuutta.

Yhteison muu lainsdddéntd, kuten tiettyjen hankkeiden ympéristovaikutusten arvioinnista
(ympdristovaikutusten arviointi), eldinten terveydestd vesiviljelyssd ja yhteison vesipolitiikan
puitteista annetut direktiivit kattavat tulokaslajien haitalliset vaikutukset mutta eivit koske
nimenomaisesti vesiviljelya eivitka poista riskid tulokaslajien levidmisesti ja siitd seuraavista
ympaéristovahingoista.

¢ Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikan alojen ja tavoitteiden kanssa

Edelld mainituista syistd johtuen on syytd paitelld, ettd voimassa olevat sddnnokset eivit
tdysin riitd hallitsemaan tulokaslajien kéyttéd vesiviljelyssd nykytilanteessa. Lupien
myontdmisen tdmédn asetusehdotuksen mukaisesti ei kuitenkaan pitdisi missdin tapauksessa
vapauttaa velvollisuudesta noudattaa kaikkia voimassa olevia sdintdjd. Jos tulevaisuudessa
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otetaan kayttoon tulokaslajeja koskeva kattava yhteison puitelainsdddantd, tdmd asetus
mukautetaan tarvittaessa kyseiseen puitelainsdddantdon tai sisdllytetdéin siihen.

Tdhdn ehdotukseen sisédltyvdt toimenpiteet ovat iso askel ympiristonsuojelua koskevien
vaatimusten sisdllyttdmisessd yhteiseen kalastuspolitiikkaan perustamissopimuksen 6 artiklan
mukaisesti. Tamdn ehdotuksen edelldkédvijoitd olivat jo yhteisen kalastuspolitiikan
uudistuksen yhteydessi hyviksytyt erityiskysymyksii kisitelleet tekstit'.

Asetusehdotuksella pannaan tiytintoon EY:n biologista monimuotoisuutta koskevassa
strategiassa ja biologista monimuotoisuutta koskevassa kalastusalan toimintasuunnitelmassa’
suunniteltuja toimia, ja sen odotetaan auttavan luonnon monimuotoisuuden vdhenemisen
pysdyttdmisessd, joka on asetettu tavoitteeksi kuudennessa ympdristod koskevassa
toimintaohjelmassa ja EY:n kestdvin kehityksen strategiassa. Silli on myds vaikutusta
kestdvan kehityksen huippukokouksen tdytintoonpanosuunnitelmassa maailmanlaajuiseksi
tavoitteeksi asetettuun luonnon monimuotoisuuden vihenemisen hidastamiseen.

Néami toimenpiteet ovat myds sopusoinnussa biologista monimuotoisuutta koskevan
yleissopimuksen, jonka sopimuspuoli Euroopan yhteisd on, padtokselld VI/23 hyviksyttyjen
perusperiaatteiden kanssa, jotka koskevat ekosysteemeji, elinympéristdja tai lajeja uhkaavien
tulokaslajien ehkéisemisté, luontoon pddstdmistd ja niiden vaikutusten vihentdmista.
2. ASIANOMAISTEN OSAPUOLTEN KUULEMINEN JA VAIKUTUSTEN ARVIOINTI

e Asianomaisten kuuleminen

Kuulemismenettely, tarkeimmdt kohdervhmdit ja yleiskuvaus osallistujista

Virallinen kuuleminen tapahtui 46 hengen asiantuntijaryhmaissé, jossa olivat edustettuina
jasenvaltiot (15 kansallista asiantuntijaa EU15-maista ja seitsemédn EU10-maista), ETA ja
EFTA (kolme kansallista asiantuntijaa), teollisuus (kuusi neuvoa-antavan kalatalous- ja
vesiviljelykomitean vesiviljelytyoryhmédn nimedméd edustajaa), valtioista riippumattomat
jérjestot (kaksi edustajaa Yhdistyneestd kuningaskunnasta ja yksi Irlannista), sekd ICES (viisi
henked, joilla on kokemusta meren elididen alueelle tuomista ja siirtdmistd kisittelevistd
tyoryhmadstd), EIFAC (yksi asiantuntija) ja NASCO (yksi péadkonttorista ja yksi
teollisuussuhteita hoitavasta ryhméstd) seké lisdksi yksityissektori (nelja asiantuntijaa). Tdma
joukko piti yhden piivin kokouksen Brysselissd joulukuussa 2003 keskustellakseen
osallistujille etukdteen toimitetun alustuksen pohjalta ja kuullakseen useita yksityissektorin
edustajien pitdmié esityksid. Sdadosluonnosta koskevat kirjalliset kommentit on saatu vuosien
2004 ja 2005 kuluessa. Esitystd esiteltiin ja siitd keskusteltiin kolmasti vuosina 2004-2005
neuvoa-antavan kalatalous- ja vesiviljelykomitean vesiviljelytyoryhmassa.

Komission tiedonanto yhteison toimintasuunnitelmasta ympéristonsuojelua koskevien vaatimusten
siséllyttimiseksi yhteiseen kalastuspolitiikkaan, KOM (2002) 186 ja komission tiedonanto neuvostolle
ja Euroopan parlamentille “Yhteison vesiviljelyalan kestdvdd kehittimistd koskeva strategia”,
KOM(2002) 511.

Komission tiedonanto neuvostolle ja Euroopan parlamentille — Biologista monimuotoisuutta koskeva
kalastusalan toimintasuunnitelma, KOM(2001) 162 lopullinen.
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Yhteenveto vastauksista ja siitd, miten ne on otettu huomioon

Alun perin tarkoituksena oli sisdllyttdd viljeltyjen lohien levidmisen estdmistoimenpiteet
ehdotukseen. Koska NASCOn asiaa koskevia ohjeita arvioidaan paraikaa saatujen
kokemusten ja tutkimustulosten valossa, vastauksissa toivottiin, ettd titd asiaa kisiteltdisiin
erikseen eikd osana tulokaslajeja koskevaa lainsdddéntod. Sen wvuoksi asia katsottiin
aiheelliseksi poistaa tdstd ehdotuksesta. Valtioista riippumattomien jérjestojen edustajia
lukuun ottamatta kuullut asiantuntijat neuvoivat pidattymdan liian keskitetystd ja raskaasta
lahestymistavasta, minkd vuoksi ehdotusta muutettiin siten, ettd siind tunnustetaan
jasenvaltioiden toimivalta. Toisaalta toivottiin yhdenmukaisia ohjeita soveltamiseen,
riskinarviointiin ja karanteenijaksoihin. Ehdotuksessa on niitd koskevat sddnndkset, jotta
lainsddddnndn soveltaminen olisi yhdenmukaista kaikissa jdsenvaltioissa. Ehdotus perustuu
suurelta osin esitettyihin mielipiteisiin.

e Asiantuntijalausunnot

Tieteenalat ja asiantuntemuksen alat

Mukana olivat meribiologia ja -ekologia, makeanveden biologia ja ekologia sekid
vesiviljelyteknologia.

Kdvtetty menetelmd

Sidosryhmien virallinen kokous, jota edelsi keskustelun pohjana olleen alustuksen jakaminen
osallistujille. Neuvoa-antavan kalatalous- ja vesiviljelykomitean kuuleminen ja kaksi sitd
seurannutta, tekstiluonnoksia koskenutta kuulemiskierrosta sihkopostitse.

Pddasialliset jdrjestot/asiantuntijat, joita on kuultu

1) Kansainviliset jirjestot, kuten ICES, EIFAC ja NASCO;

i1) erikoistuneet tutkimuslaitokset, kuten Marine Organism Investigations (meren
elididen tutkimuslaitos) ja Hull International Fisheries Institute (Hullin
kansainvilinen kalastusinstituutti);

1i1) jasenvaltioiden hallintoa, vesiviljelyalaa ja wvaltioista riippumattomia jirjestoja
edustavat asiantuntijat.

Saatujen ja varteen otettujen neuvojen tiivistelmd

Keskeinen paitelma on, ettd vakavien riskien mahdollisuudesta ja riskien peruuttamattomista
seurauksista vallitsee laaja yksimielisyys. Konkreettisempiin teknisiin seikkoihin sisdltyivét
seuraavat:

Levidmisen estamistd olisi késiteltdva erikseen. Méaritelmét olisi tehtdvad suurella huolella,
erityisesti kotoperdisten ja muiden kuin kotoperdisten lajien erottamiseksi toisistaan. Téalla
lainsdddannolld olisi katettava sekd vesiviljelyyn perustuvat istutukset ettd perinteinen
vesiviljely. Menettelyyn olisi siséllytettdvd riskinarviointi, johon kuuluu lieventdvid ja
ehkdisevid toimenpiteitd, ja siind olisi méadriteltdva, kuka riskinarvioinnin tekee ja kuka sen
arvioi. Asetuksen ei pitdisi olla lilan maarddvd, vaan yksityiskohtainen asiainhoito olisi
jatettdva jasenvaltioille. Karanteenilaitoksia koskevaa eurooppalaista asiantuntemusta on
kehitettdvd. Geneettisesti muunnetut organismit olisi otettava mukaan eiké triploidien saisi
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katsoa olevan harmittomia. Ehdotus perustuu suurelta osin nidihin ndkemyksiin, mutta
geneettisesti muunnetut organismit jétettiin pois sen soveltamisalasta, koska niitd koskevaa
yhteison lainsdddantda on jo voimassa ja kehitteilla.

Asiantuntijaneuvojen saattaminen yleisesti saataville

Sidosryhmien kokouksen keskeiset péidtelmit esiteltiin neuvoa-antavan kalatalous- ja
vesiviljelykomitean vesiviljelytyoryhmélle (tyéryhmé II); poytékirja keskusteluista on
luettavissa  kalastuksen  péddosaston  Internet-sivuilla.  SdhkoOpostitse  tapahtuneen
viestienvaihdon aikana suurin osa viesteistd kopioitiin kaikille muille konsultoiduille ilman
varoitusta rajoitetusta jakelusta.

e Vaikutusten arviointi

Vaikutusten arvioinnissa tarkastelluista useista vaihtoehdoista tdmd ehdotus vaikutti
paremmalta kuin vaihtoehto, jossa lainsdddantod ei sovellettaisi yhteison sisdlld tapahtuviin
siirtoihin vaan erotettaisiin toisistaan alueelle tuominen, jota sovelletaan tulokaslajeihin, ja
alueelta toiselle siirtdminen, jota sovelletaan levinneisyysalueellaan luonnonmaantieteellisistad
syistd paikallisesti esiintyméttomiin lajeihin. Vesiviljelyala kommentoi, ettd hakemuksesta,
riskinarvioinnista ja karanteenista aiheutuvat kustannukset tekevdt mahdottomaksi hakea
tulevaisuudessa lupia tulokaslajien tuomiselle. Tdémid on otettu huomioon siten, ettd
ehdotuksessa ei esitetd, ettd hakijan olisi kaikissa tapauksissa vastattava riskinarvioinnin
kustannuksista (ks. 9 artiklan 1 kohta). Kuten edelli on todettu, suuri osa nykyisestd
vesiviljelystd perustuu tulokaslajeihin (kirjolohi, tyynenmerenosteri, karppi) ja toimijat voivat
liittyd yhteen jakaakseen niin hakemusten laatimiseen kuin tarvittaessa riskianalyysiinkin
tarvittavien tietojen saamisesta aiheutuvat kustannukset. Ehdotuksessa sdddetddn myos lupien
myontdmisestd perdkkdisille siirroille enintddn viiden vuoden aikana, milld sekd helpotetaan
kustannuksia ettd yksinkertaistetaan menettelyita.

EU:n  voimassa olevan riskianalyysid  koskevan  kiytdnnon  noudattamiseksi
riskinarviointitehtdvd (neuvoa-antava komitea) ja riskinhallinnointitehtivd (toimivaltainen
viranomainen) padtettiin erottaa toisistaan. Téstd syystd alkuperdistd vaihtoehtoa, jossa
molemmat tehtidvét olisi yhdistetty ja annettu toimivaltaiselle viranomaiselle, ei esitetty.
Vaikutusten arvioinnissa tarkasteltiin kysymysti, onko ehdotus ennenaikainen, koska IMO:n
kansainvélinen painolastivesid koskeva yleissopimus, josta sovittiin helmikuussa 2004, kattaa
sekin tulokaslajiongelman. Kun otetaan huomioon yleissopimuksen voimaantuloajankohtaan
liittyvd epdvarmuus, tulokaslajeihin liittyvét riskit ja varovaisuusperiaate, ehdotuksen
antamista ei pidetty ennenaikaisena.

3. EHDOTUKSEEN LIITTYVAT OIKEUDELLISET SEIKAT
e Tiivistelma ehdotetuista toimista

Ehdotetun sdddoksen tavoitteena sen nykymuodossa on 16ytdd oikea tasapaino
toissijaisuusperiaatteen ja  suhteellisuusperiaatteen  vélilld.  Pddtoksenteko  jétetddn
jasenvaltioille, jotka saavat arvioida sdddetyissd olosuhteissa jonkin lajin alueelle tuomista
koskevaan ehdotukseen liittyvit riskit. Hakijoiden on annettava hakemuksissaan jdsenvaltion
viranomaisille riittdvit tiedot padtoksentekoa varten. Kaikkia hakemuksia koskeva pakollinen
sisdltd on riittdvan laaja, jotta sen perusteella voidaan arvioida, onko siirto rutiininomainen
vai ei. Se tarjoaa myds riittdvét perusteet jasenvaltion tasolla tehtdville paédtokselle siité,
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vaaditaanko ympdristoriskien arviointia ja ketkd osallistuvat téllaisen arvioinnin tekemiseen.
Suoritettu ympéristoriskien arviointi puolestaan tarjoaa tietoa paitdksentekoon siitd, olisiko
lupa myoOnnettdva vai ei. Niissd tapauksissa, joissa siirto saattaa vaikuttaa johonkin toiseen
jdsenvaltioon, yhteisomenettely antaa komissiolle mahdollisuuden kuulla muita jésenvaltioita
ja asianomaisia komiteoita. Tillaisessa tapauksessa komissio voi pddttdd vahvistaa tai
peruuttaa pddtoksen taikka muuttaa sitd kuuden kuukauden kuluessa. Ehdotus perustuu
suurelta osin vapaaehtoisiin ICESin ja/tai EIFACin ohjeisiin sekd ICESin vesielididen
alueelle tuomista ja siirtdmisti koskeviin Kanadan kansallisiin ohjeisiin, joissa ICESin ohjeita
on kehitetty merkittdvasti edelleen. Se ei sulje pois ICESin ja/tai EIFACin ohjeiden
vapaachtoista soveltamista jédsenvaltioiden tasolla.

e Oikeusperusta

Oikeusperustana on vesiviljelyn erityisluonteesta ja yhteisen kalastuspolitiikan tavoitteena
olevasta elollisten vesiluonnonvarojen sdilyttimisestd johtuen perustamissopimuksen 37
artikla (neuvoston asetuksen (EY) N:o 2371/2002° 1 artiklan 1 kohta ja 2 kohdan a ja f
alakohta).

e Toissijaisuusperiaate

Toissijaisuusperiaatetta noudatetaan siltd osin kuin ehdotus ei kuulu yhteison yksinomaiseen
toimivaltaan.

Kuten edelld todettiin, tdmd ehdotus kuuluu yhteisen kalastuspolitiikan alaan, jossa
yksinomainen toimivalta on yhteisolld. Sen vuoksi toissijaisuusperiaatetta ei sovelleta.

e Suhteellisuusperiaate
Ehdotus noudattaa suhteellisuusperiaatetta seuraavista syista:

e Yksi joulukuussa 2003 jirjestetyn kuulemistilaisuuden keskeisistd viesteistd oli
suhteellisuuden tarve ja tarve varmistaa, ettd ala hyviksyy uuden lainsdddannon
eikd pidd sitd vain uutena toimintaa haittaavana lainsdddédnndllisend rasitteena.
Sen vuoksi ehdotuksessa ei ole etsitty yksinkertaisinta ratkaisua, joka olisi
tulokaslajien  kieltiminen, vaan siind pyritddn 10ytdmddn tasapaino
ympéristonsuojelun ja vesiviljelyalan tarpeiden valilla.

e Ehdotuksessa taloudellinen ja hallinnollinen taakka jaetaan oikeudenmukaisesti
eri toimijoiden kesken.

e Siaddostyypin valinta

Ehdotettava sdddds on asetus. Vaikka direktiivikin olisi periaatteessa ollut mahdollinen,
vaikutti kuitenkin siltd, ettd vesiviljelyalan dynaaminen luonne huomioon ottaen on yhteisen
edun mukaista sdatda asetuksen muodossa yksityiskohtaiset sddnnot pikemmin kuin vahvistaa
lopputulosta koskeva velvollisuus.

3 EYVL L 358, 31.12.2002, s. 59.
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4. BUDJETTIVAIKUTUS

Asetuksella voi olla joitakin vaikutuksia henkiloston ajankdyttoon tulokaslajien tulevia siirtoja
koskevien hakemusten muodossa ja nithin resursseihin, joita tarvitaan STECF:n ja neuvoa-
antavan kalatalous- ja vesiviljelykomitean kuulemiseen, mutta kyseessd ovat ndiden
komiteoiden rutiinitehtivit.
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2006/0056 (CNS)
FEhdotus:
NEUVOSTON ASETUS

tulokaslajien ja paikallisesti esiintyméattomien lajien kiytto vesiviljelyssa

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen4,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon’,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon®,

sekd katsoo seuraavaa;

(1

)

3)

4)

Perustamissopimuksen 6 artiklan mukaisesti ympéristonsuojelua koskevat vaatimukset
on sisdllytettdvé 3 artiklassa tarkoitetun yhteison politiikan ja toiminnan méérittelyyn
ja toteuttamiseen, erityisesti kestdvin kehityksen edistdmiseksi.

Vesiviljely on nopeasti kasvava ala, jolla kehitetdéin jatkuvasti innovaatioita ja
tutkitaan uusia markkinoita. Tuotannon mukauttamiseksi markkinatilanteeseen on
tarkedtd, ettd vesiviljelyala monipuolistaa viljeltdvien lajien valikoimaa.

Vesiviljely on aiemmin hyotynyt taloudellisesti siitd, ettd alueelle on tuotu
tulokaslajeja (esim. kirjolohi, tyynenmerenosteri ja lohi) ja ettd alueelta toiselle on
siirretty lajeja, joita ei esiinny luonnonmaantieteellisistd esteistd johtuen jollakin
tietylld alueella. Tulevaisuudessa tavoitteena on maksimoida lajien alueelle tuomiseen
ja alueelta toiselle siirtdmiseen liittyvédt hyodyt, vilttdd ekosysteemeille aiheutuvat
haitat, estdd alkuperdiskantoihin kohdistuvat kielteiset biologiset vaikutukset,
geneettiset muutokset mukaan luettuina, ja rajoittaa muiden kuin siirrettdvien lajien
levidmistd ja muita elinympéristoihin kohdistuvia haitallisia vaikutuksia.

Vieraita tulokaslajeja pidetddn yhtend tirkeimmistd luonnon monimuotoisuuden
vihenemisen syistd. Biologista monimuotoisuutta koskevan yleissopimuksen, jonka
sopimuspuoli Euroopan yhteis6 on, 8 artiklan h kohdan mukaan kaikkia
sopimuspuolia vaaditaan mahdollisuuksien mukaan ja soveltuvin osin estdmiin
sellaisten vieraiden lajien luontoon pddstdminen tai valvomaan tai hévittdmiin
sellaisia vieraita lajeja, jotka uhkaavat ekosysteemejd, elinympirist6jd tai lajeja.
Biologista monimuotoisuutta koskevan yleissopimuksen sopimuspuolten konferenssi

EYVLC[...},[...],s-[...
EYVLC[...1[...],s.[...
EYVLC[...],[...],s. [...
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)

(6)

(7

®)

©)

teki erityisesti ekosysteemejd, elinympiristdjd tai lajeja uhkaavia tulokaslajeja
koskevan piddtoksen VI/23, jonka liitteessd vahvistetaan téllaisten tulokaslajien
ehkdisemistd, luontoon pddstdmistd ja niiden vaikutusten vdhentdmistd koskevat
perusperiaatteet.  (katso:  http://www.biodiv.org/decisions/default.aspx?m=COP-
06&1d=7197&1g=0).

Lajien siirtdmiseen niiden luontaisella levinneisyysalueella joltakin alueelta sellaiselle
alueelle, jolla ne joistakin erityisisti luonnonmaantieteellisistd syistd eivét esiinny,
saattaa my0s merkitd uhkaa niilld alueilla vakiintuneille ekosysteemeille, ja senkin
olisi kuuluttava tdmén asetuksen soveltamisalaan.

Yhteison olisi sen vuoksi kehitettdvd omat puitteensa vesiympériston asianmukaisen
suojelun varmistamiseksi vieraslajien kayttoon vesiviljelyssd liittyviltd riskeilta.
Néiden puitteiden pitdisi sisdltdd mahdollisia riskejd koskevat analyysimenettelyt,
ehkdisy- ja varovaisuusperiaatteille perustuvien toimenpiteiden toteuttaminen ja
tarvittavien valmiussuunnitelmien hyvéksyminen. Menettelyiden olisi perustuttava
voimassa olevien vapaaehtoisten puitteiden ja  erityisesti kansainvilisen
merentutkimusneuvoston (ICES) meren elididen alueelle tuomista ja siirtdmistd
koskevien toimintaohjeiden ja Euroopan sisdvesikalastuskomission (EIFAC) meren ja
makean veden elididen alueelle tuomista ja siirtdmistd koskevien toimintaohjeiden ja
menettelykésikirjan kautta saatuihin kokemuksiin.

Téssé asetuksessa sdddetyt toimenpiteet eivét saisi kuitenkaan rajoittaa luontotyyppien
sekd luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston suojelusta 21 pédivdnd toukokuuta 1992
annetun neuvoston direktiivin 92/43/ETY’, ympiristovaikutusten arvioinnista 27
péivind kesikuuta 1985 annetun neuvoston direktiivin 85/337/ETY®, vesiviljeltyihin
eldimiin ja niistd saataviin tuotteisiin sovellettavista eldinten terveyttd koskevista
vaatimuksista sekd vesieldinten tiettyjen tautien ehkdisemisestd ja torjunnasta annetun
neuvoston direktiivin 2006/XX/EY" ja yhteison vesipolitiikan puitteista 23 paivéni
lokakuuta 2000 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/60/EY "
soveltamista.

Mahdolliset riskit, jotka joissakin tapauksissa voivat uhata laajalla maantieteelliselld
alueella, ovat alkujaan selvemmin havaittavissa paikallisesti. Paikallisten
vesiympdristdjen ominaisuudet eri puolilla yhteis6d voivat olla hyvin erilaiset, ja
jasenvaltioilla on tarvittavat tiedot, seurantajdrjestelmit ja asiantuntemus niiden
suvereniteettiin tai lainkdyttdvaltaan kuuluvien, vesiympéristoon kohdistuvien riskien
arviointiin ja hallintaan. Sen vuoksi on aiheellista, ettd tdssd asetuksessa sdddettyjen
toimenpiteiden taytintdonpano kuuluu padasiallisesti jasenvaltioiden vastuulle.

Sellaisissa tapauksissa, joissa riskit eivét ole véhdisid ja ne voivat vaikuttaa my0s
muihin jdsenvaltioihin, yhteisolld olisi oltava jirjestelméd asianomaisten osapuolten
kuulemiseksi ja lupien kelpuuttamiseksi ennen kuin jidsenvaltio ne myontdi. Elollisten
vesiluonnonvarojen sdilyttdmisesti ja kestdvéstdi hyodyntdmisestd yhteisessi

EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 1882/2003 (EYVL L 284, 31.10.2003, s. 1).

EYVL L 175, 5.7.1985, s. 4. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilla
2003/35/EY (EYVL L 156, 25.6.2003, s. 17).

EUVLL][...],[...], s. [...] (komissio hyviksynyt 23.8.2005, KOM(2005) 362).

EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1.
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kalastuspolititkassa 20 pdivand joulukuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o  2371/2002"" 33  artiklassa  perustetun tieteellis-teknis-taloudellisen
kalastuskomitean olisi tdssd kuulemisessa annettava tieteellinen lausuntonsa ja
komission paitokselld 1999/478/EY'? perustetun kalatalous- ja vesiviljelykomitean
olisi annettava vesiviljelyalan ja ympéristonsuojelualan sidosryhmien lausunto,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

I luku
Kohde, soveltamisala ja maaritelmiit

1 artikla
Kohde

Talld asetuksella vahvistetaan puitteet, jotka kattavat tulokaslajeihin ja paikallisesti
esiintymdttomiin lajeihin liittyvat vesiviljelykdytinteet mainittujen lajien vesiympéristoon
kohdistuvien mahdollisten vaikutusten arvioimiseksi ja minimoimiseksi ja sitd kautta alan
kestdvén kehityksen edistimiseksi.

2 artikla
Soveltamisala

1. Tatd asetusta sovelletaan tulokaslajien tuomiseen ja paikallisesti esiintymdttomien
lajien alueelta toiselle siirtdimiseen yhteisdssd vesiviljelyssé kaytettdviksi.

2. Tatd asetusta ei sovelleta vesielididen siirtimiseen alueelta toiselle yhden
jasenvaltion alueella, lukuun ottamatta seuraavia:

a) siirrot jonkin jisenvaltion Euroopan ulkopuoliselle alueelle, ulkopuoliselta
alueelta tai ulkopuolisten alueiden vélilla;

b)  siirrot, jotka tapahtuvat yhteison vesipolitiikan puitteista 23 pdivénid lokakuuta
2000 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/60/EY "
liitteessd 11 médriteltyjen eri luonnonmaantieteellisten alueiden vililla; ja

c) tapaukset joissa tieteellisen lausunnon perusteella on aihetta odottaa siirrosta
atheutuvia ympdristouhkia.

3. Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdddetddn, jdsenvaltiot voivat paittdd, ettd titd
asetusta sovelletaan niiden alueella siirtoihin alueelta toiselle myds muissa
tapauksissa.

4. Taméd asetus kattaa kaikki jdsenvaltioiden lainkdyttdvaltaan kuuluvalla alueella

sijaitsevat vesiviljelylaitokset riippumatta niiden koosta tai ominaisuuksista taikka

H EYVL L 358, 31.12.2002, s. 59.
12 EYVL L 187, 20.7.1999, s. 70.
13 EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1.
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niissd viljeltiavistd vesielidlajeista. Se kattaa kaikenlaiset vesiviljelyssd kaytettdvit
vesiymparistot.

Tatd asetusta ei sovelleta koristeina kdytettdvien vesieldinten tai -kasvien pitdimiseen
lemmikkieldinkaupoissa, puutarhamyymailoissi tai akvaarioissa, joilla ei ole lainkaan
suoraa  yhteyttd luonnonvesiin, eikd laitoksissa, jotka on varustettu
jatevedenkdsittelyjarjestelmilld, jotka tayttévit 1 artiklassa vahvistetut tavoitteet.

3 artikla
Mddritelmdt

Téssd asetuksessa sovelletaan seuraavia méaritelmia:

(M

)

3)

4

)

(6)

(7

’vesiviljelylld’ tarkoitetaan vesielididen kasvatusta tai viljelyd, jossa kéytetylld
tekniikalla on tarkoitus lisdtd kyseisten elididen tuotantoa ympdériston luonnollista
kapasiteettia tehokkaammin ja jossa eliot ovat koko kasvatus- tai viljelyajan,
korjuuvaihe mukaan luettuna, luonnollisen tai oikeushenkilon omaisuutta;

"avoimella vesiviljelylaitoksella’ tarkoitetaan laitosta, jossa vesiviljelyd harjoitetaan
vesiympéristossd, jota ei ole erotettu luonnonvaraisesta vesiymparistosta
lapdiseméttomilld esteilld, jotka estdisivét kasvatettavien yksiloiden tai mahdollisesti
elossa sdilyvin ja myShemmin lisddntyvdn biologisen aineksen pédédsyn laitoksen
ulkopuolelle;

’suljetulla vesiviljelylaitoksella’ tarkoitetaan laitosta, jossa vesiviljelyd harjoitetaan
vesiympdiristossd, joka on  erotettu  luonnonvaraisesta  vesiympiristostd
lapdisemattomilld esteilld, jotka estdvit kasvatettavien yksildiden tai mahdollisesti
elossa sdilyvdn ja myShemmin lisdéntyvin biologisen aineksen pddsyn laitoksen
ulkopuolelle;

"vesielioilld’ tarkoitetaan mitd tahansa elollista vesieliotd, joka kuuluu eldin-, kasvi-
tai alkuelikuntaan, mukaan luettuna niiden yksildiden mika tahansa osa, sukusolut,
siemenet, munat tai lisddntymisyksikot, jotka voivat selvitd hengissd ja lisdéntyd
myOhemmin;

‘polyploidisilla elidilld’ tarkoitetaan vesieliditd, joiden solujen kromosomien
lukumaééridd on muutettu solutekniikan avulla;

"tulokaslajilla’ tarkoitetaan:

a)  vesieliolajia, -alalajia tai vesielion alempaa taksonia, joka esiintyy sen tunnetun
luontaisen levinneisyysalueen ja sen potentiaalisen levidmisalueen ulkopuolella
ihmisen tarkoituksellisen tai tahattoman alueelle tuomisen seurauksena;

b)  polyploidisia eliitd riippumatta niiden luontaisesta levinneisyysalueesta tai
levidmispotentiaalista;

‘paikallisesti esiintyméttomilld lajeilla’ tarkoitetaan vesielidlajia tai -alalajia, jota ei

luonnonmaantieteellisistd syistd johtuen esiinny jollakin paikalla sen luontaisella
levinneisyysalueella;
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®)

€))

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

'muulla kuin siirrettdvalld lajilla’ tarkoitetaan vesielidlajia tai -alalajia, joka on
siirretty tahattomasti yhdessd alueelle tuotavan tai alueelta toiselle siirrettdvin
vesielidlajin kanssa;

’siirrolla’ tarkoitetaan alueelle tuomista ja/tai alueelta toiselle siirtdmisté;

’alueelle tuomisella’ tarkoitetaan menettelyd, jossa jokin tulokaslaji siirretddn
tarkoituksellisesti vesiviljelykdyttod varten;

’alueelta toiselle siirtdmiselld’ tarkoitetaan menettelyd, jossa vesielid siirretddn
tarkoituksellisesti sen luontaisella esiintymisalueella vesiviljelykdyttod varten
alueelle, jolla sitd ei luonnonmaantieteellisistd syistd johtuen ole aiemmin esiintynyt;

"koepddstamiselld’ tarkoitetaan vesielididen pédstdmistd rajoitetussa mitassa
kotoperdisten lajien ja elinympdristojen kanssa tapahtuvan ekologisen
vuorovaikutuksen arvioimiseksi ja riskinarviointioletusten testaamiseksi;

“hakijalla’ tarkoitetaan luonnollista tai oikeushenkil6d tai yhteisod, joka ehdottaa
toteuttavansa jonkin vesielion alueelle tuomisen tai alueelta toiselle siirtimisen;

“karanteenilla’ tarkoitetaan menettelyd, jossa vesieliot ja kaikki niihin liittyvit eliot
voidaan pitdd tdysin eristettyind niiden ymparistosta;

"karanteenilaitoksella’ tarkoitetaan laitosta, jossa vesieliot ja kaikki niihin liittyvét
eliot voidaan pitdd tdysin eristettyind niiden ymparistosta;

‘rutiininomaisella siirrolla’ tarkoitetaan jisenvaltiossa pitkdaikaisen kokemuksen
perusteella véhariskisiksi luokiteltujen vesielididen tunnetusta ldhteestd siirtdmisté,
joka ei aiheuta haitallisia ekologisia vaikutuksia eikéd todennikdisesti vaikuta muihin
jasenvaltioihin;

’muulla kuin rutiininomaisella siirrolla’ tarkoitetaan mitd tahansa vesielididen
siirtdmistd, joka ei tdytd rutiininomaisen siirtimisen edellytyksid;

’vastaanottavalla jdsenvaltiolla’ tarkoitetaan jdsenvaltiota, jonka alueelle tulokaslaji
tuodaan tai paikallisesti esiintyméton laji siirretddn;

’lahettdvalld jdsenvaltiolla’ tarkoitetaan jisenvaltiota, jonka alueelta tulokaslaji
tuodaan tai paikallisesti esiintyméton laji siirretdén.

IT luku
Jasenvaltioiden yleiset velvollisuudet

4 artikla
Toimenpiteet haitallisten vaikutusten vdlttimiseksi

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki aiheelliset toimenpiteet toteutetaan luonnon
monimuotoisuuteen ja erityisesti lajeihin, elinympiristdihin ja ekosysteemien toimintaan
kohdistuvien sellaisten haitallisten vaikutusten ehkidisemiseksi, jotka saattaisivat seurata
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vesielididen ja muiden kuin siirrettdvien lajien alueelle tuomisesta tai alueelta toiselle
siirtdmisestd vesiviljelyssd ja ndiden lajien levidmisestd luontoon.

5 artikla
Pddtoksenteko ja neuvoa-antavat elimet

Jasenvaltioiden on nimettdvd tdmdn asetuksen vaatimusten noudattamisesta vastaava
toimivaltainen  viranomainen, jdljempdnd ’toimivaltainen viranomainen’. Kunkin
toimivaltaisen viranomaisen on nimitettdva itseddn avustamaan neuvoa-antava komitea, jossa
asiaa koskeva biologinen ja ekologinen asiantuntemus ovat edustettuina, jdljempéané "neuvoa-
antava komitea’.

111 luku
Luvat

6 artikla
Lupa

1. Jokaisen, joka aikoo tuoda alueelle tai siirtdd alueelta toiselle vesielion, on haettava
lupaa vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaiselta viranomaiselta. Jatettdvit
hakemukset voivat koskea useita, enintddn viiden vuoden pituisen ajanjakson
kuluessa tehtdvii siirtoja.

2. Hakijan on hakemuksen yhteydessé toimitettava liitteessé I luetellut tiedot. Neuvoa-
antava toimikunta antaa lausunnon siitd, sisdltadko hakemus kaikki vaaditut tiedot,
jolloin hakemus voidaan ottaa késiteltdvéksi, ja ilmoittaa asiasta toimivaltaiselle
viranomaiselle.

7 artikla
Ehdotetun siirron tyyppi

Neuvoa-antava toimikunta antaa lausuntonsa siitd, onko ehdotettu siirto rutiininomainen siirto
vai muu kuin rutiininomainen siirto ja onko siirtoa ennen sovellettava karanteenia tai
koepadstamistd, ja ilmoittaa asiasta toimivaltaiselle viranomaiselle.

8 artikla
Rutiininomainen siirto

Kun on kyse rutiininomaisista siirroista, toimivaltainen viranomainen voi myontdd luvan ja
ilmoittaa tarvittaessa IV ja V luvun mukaisesti vaadittavasta karanteenista tai
koepddstamisesti.
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9 artikla
Muu kuin rutiininomainen siirto

Kun on kyse muusta kuin rutiininomaisesta siirrosta, on suoritettava liitteen II
mukainen ympdristoriskien arviointi. Toimivaltainen viranomainen paéttia,
kuuluuko wvastuu ympdéristoriskien arvioinnista hakijalle vai riippumattomalle
elimelle ja kuka vastaa kustannuksista.

Ympiristoriskien arvioinnin perusteella neuvoa-antava komitea antaa riskeistd
lausuntonsa toimivaltaiselle viranomaiselle kéyttden liitteessd II olevassa 3 osassa
vahvistettua tiivistelmdlomaketta. Jos neuvoa-antava komitea toteaa riskin olevan
vihdinen, toimivaltainen viranomainen voi myontdd luvan ilman enempid
muodollisuuksia.

Jos neuvoa-antava toimikunta toteaa, ettd ehdotettuun vesielididen siirtoon liittyva
riski on suuri tai keskisuuri, se tutkii hakemuksen yhdessd hakijan kanssa
ndhdékseen, onko kiytettdvissd lieventdvid menettelyitd tai tekniikkoja riskitason
alentamiseksi véhiiseksi. Neuvoa-antava komitea toimittaa arviointinsa tulokset
toimivaltaiselle viranomaiselle ja esittelee yksityiskohtaisesti riskitason ja syyt
viahentéd riskié liitteessd I olevassa 3 osassa vahvistettua lomaketta kéyttden.

Toimivaltainen viranomainen voi antaa luvan muihin kuin rutiininomaisiin siirtoihin
ainoastaan, jos riskinarviointi, lieventidvét toimenpiteet mukaan luettuina, osoittaa
riskin ympéristolle olevan vdhdinen. Luvan epddminen on perusteltava tieteellisilld
perusteilla.

10 artikla
Pddtoksenteon mddrdaika

Hakijalle on ilmoitettava luvan myOntdmistd tai epddmistd koskevasta pddtoksestd
kohtuullisen ajan kuluessa ja joka tapauksessa vuoden kuluessa hakemuksen
jéttdmisesta.

ICESin allekirjoittajina olevat jisenvaltiot voivat pyytdd, ettd ICES tutkii meren
elioitd koskevat hakemukset ja riskinarvioinnit ennen kuin neuvoa-antava komitea
antaa lausuntonsa. Talloin myonnetdin kuuden kuukauden lisdaika.

11 artikla
Muihin jdasenvaltioihin vaikuttavat siirrot

Jos jonkin elion ehdotetun siirron potentiaaliset tai tunnetut ympdristovaikutukset
voivat todennékoisesti ulottua muihin jdsenvaltioihin, toimivaltaisen viranomaisen
on annettava asianomaiselle jdsenvaltiolle tai asianomaisille jédsenvaltioille ja
komissiolle tiedoksi aikeensa myontdéd lupa lahettimalld niille paatosluonnos, johon
liittyy selittivd muistio ja liitteessd II olevan 3 osan mukainen tiivistelmi
ympéristoriskien arvioinnista.

Muilla jdsenvaltioilla on tiedoksi antamisesta kaksi kuukautta aikaa toimittaa
komissiolle kirjalliset huomautuksensa.
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Komissio vahvistaa, peruuttaa tai muuttaa luvan myontdmistd koskevan
paitosehdotuksen kuuden kuukauden kuluessa sen tiedoksi antamisesta kuultuaan
sitdi ennen neuvoston asetuksen (EY) N:o 2371/2002 33 artiklassa perustettua
tieteellis-teknis-taloudellista ~ kalastuskomiteaa  ja  komission  péatokselld
1999/478/EY ' perustettua kalatalous- ja vesiviljelykomiteaa.

Asianomaiset jdsenvaltiot voivat saattaa kyseisen paatoksen neuvoston kisiteltavéksi
30 pdivin kuluessa komission pddtoksen tekopdivédstd. Neuvosto voi
médrdenemmistolld paittia asiasta toisin 30 lisdpdivén kuluessa.

12 artikla
Luvan peruuttaminen

Toimivaltainen viranomainen voi peruuttaa luvan koska tahansa, jos tulee esiin ennalta
arvaamattomia kielteisid vaikutuksia ymparistoon tai kotoperdisiin kantoihin.

IV luku
Alueelle tuomista luvan myontimisen jilkeen koskevat
edellytykset
13 artikla

Yhteensopivuus yhteison muiden sddnnésten kanssa

Sen jilkeen kun tdmén asetuksen nojalla on myonnetty lupa, alueelle tuominen voidaan
toteuttaa ainoastaan, jos muut yhteison lainsdddédnnossd vaadittavat luvat on saatu ja muut
yhteison sddnndissd madrdtyt ja erityisesti seuraavat edellytykset tdytetty:

a)  neuvoston direktiivissd 2006/XX/EY" siidetyt eldinten terveytti koskevat
edellytykset;

b) kasvien ja kasvituotteiden haitallisten organismien jdsenvaltioihin

kulkeutumisen estdmiseen liittyvistd suojatoimenpiteistd 8 pdivand toukokuuta
2000 annetussa neuvoston direktiivissd 2000/29/EY'° sdddetyt edellytykset.

14 artikla

Vesiviljelylaitoksiin pddstiminen rutiininomaisen alueelle tuomisen tapauksessa

Kun on kyse rutiininomaisesta alueelle tuomisesta vesielididen pddstdminen avoimiin
vesiviljelylaitoksiin sallitaan tavallisesti ilman karanteenia, ellei toimivaltainen viranomainen
toisin padtd neuvoa-antavan komitean erityislausunnon perusteella.

EYVL L 187, 20.7.1999, s. 70. Paitos sellaisena kuin se on muutettuna paitokselld 2004/864/EY
(EYVL L 370, 17.12.2004, s. 91).

Ks. alaviite 9.

EYVL L 169, 10.7.2000, s. 1.
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15 artikla
Vesiviljelylaitoksiin pddstidminen muun kuin rutiininomaisen alueelle tuomisen tapauksessa

1. Kun on kyse muusta kuin rutiininomaisesta alueelle tuomisesta, vesielididen
padstdmisessd avoimiin ja suljettuihin vesiviljelylaitoksiin on noudatettava 2, 3 ja 4
kohdassa sdddettyjd edellytyksia.

2. Vesieliot on sijoitettava nimettyyn karanteenilaitokseen yhteison alueella liitteessa
IIT vahvistettujen, siitoskannan perustamistarkoitusta koskevien edellytysten
mukaisesti.

3. Karanteenilaitos voi sijaita jossakin muussa jidsenvaltiossa kuin vastaanottavassa

jasenvaltiossa edellyttiden, ettd kaikki asianomaiset jdsenvaltiot ovat asiasta yhtd
mieltd ja ettd tdmid vaihtoehto on sisdltynyt 9 artiklan mukaiseen ympaéristoriskien
arviointiin.

4. Ainoastaan alueelle tuotujen vesielididen jélkeldisid voidaan kiyttdd vastaanottavan
jasenvaltion  vesiviljelylaitoksissa, elleivdt  kyseiset eliot ole  tdysin
lisddntymiskyvyttomid ja edellyttden, ettei muita kuin siirrettdvid lajeja ole havaittu
karanteenin aikana.

16 artikla
Koepdidstaminen avoimiin vesiviljelylaitoksiin

Toimivaltainen viranomainen voi vaatia, ettd vesielididen péddstimistd avoimiin
vesiviljelyjirjestelmiin  edeltdd alustava koepédédstiminen, jossa noudatetaan erityisid
levidmisen estdmis- ja ehkdisytoimenpiteitd, jotka perustuvat neuvoa-antavan komitean
lausuntoon ja suosituksiin.

17 artikla
Valmiussuunnitelmat

Neuvoa-antavan komitean on yhdessd hakijan kanssa laadittava kaikkien muiden kuin
rutiininomaisten alueelle tuomisten ja koepdidstimisten osalta valmiussuunnitelma, joka
sisdltdd muun muassa tuodun lajin ympéristdstd poistamisen tai sen midrin vihentdmisen
tapauksissa, joissa on todettu ennalta arvaamattomia kielteisid vaikutuksia ympéristoon tai
kotoperdisiin kantoihin. Jos tdllaista esiintyy, valmiussuunnitelma on pantava viipymaétta
tdytdntdon ja lupa on peruttava niin kuin 12 artiklassa sdddetéén.

18 artikla
Seuranta

1. Tulokaslajeja on seurattava niiden siirron jilkeen kahden vuoden ajan tai tdyden
lisdéntymiskierron ajan, jos timd on pidempi, sen arvioimiseksi, oliko vaikutukset
ennakoitu tarkasti vai esiintyikd muita tai erilaisia vaikutuksia. Lajin levidmisen tai
levidmisen eston taso on tutkittava erikseen. Toimivaltainen viranomainen paittaa,
onko hakijalla riittdvd asiantuntemus vai onko seuranta annettava jonkin toisen
elimen tehtivéaksi.
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2. Toimivaltainen viranomainen voi neuvoa-antavan komitean lausunnon perusteella
vaatia pitempid seurantajaksoja, jotta voitaisiin arvioida ekosysteemiin mahdollisesti
kohdistuvat pitkén aikavélin vaikutukset, joita ei ole helppo havaita 1 kohdassa
sdddetyssd ajassa.

3. Neuvoa-antava komitea arvioi seurantaohjelman tulokset ja panee merkille erityisesti
kaikki tapaukset, joita ei ollut ennakoitu oikein ympéristoriskien arvioinnissa. Tdmén
arvioinnin tulokset ldhetetddn toimivaltaiselle viranomaiselle, jonka on laadittava
tiivistelmé tuloksista liitettdvaksi 23 artiklan mukaisesti perustettuun kansalliseen

rekisteriin.
V luku
Alueelta toiselle siirtamistid luvan myontamisen jilkeen koskevat
edellytykset
19 artikla

Yhteensopivuus yhteison muiden sddnndsten kanssa

Sen jdlkeen kun tdmén asetuksen nojalla on myonnetty lupa, alueelta toiselle siirtdminen
voidaan toteuttaa ainoastaan, jos muut yhteison lainsdddédnndssd vaadittavat luvat on saatu ja
muut yhteison sddnnoissd midrdtyt ja erityisesti seuraavat edellytykset tiytetty:

a)  neuvoston direktiivissi 2006/XX/EY'" siddetyt eldinten terveytti koskevat
edellytykset;

b)  direktiivissd 2000/29/EY'® sdddetyt edellytykset.

20 artikla
Muu kuin rutiininomainen alueelta toiselle siirtdminen

Kun on kyse avoimiin vesiviljelyjirjestelmiin tapahtuvasta muusta kuin rutiininomaisesta
alueelta toiselle siirtdmisestd, toimivaltainen viranomainen voi vaatia, ettd vesielididen
padstdmistd edeltdd alustava koepddstiminen, jossa noudatetaan erityisid levidmisen estdmis-
ja ehkdisytoimenpiteiti, jotka perustuvat neuvoa-antavan komitean lausuntoon ja suosituksiin.

21 artikla
Karanteeni

Vastaanottava jdsenvaltio voi poikkeustapauksissa ja komission suostumuksella vaatia
karanteenia 15 artiklan 2, 3 ja 4 kohdan mukaisesti muun kuin rutiininomaisen alueelta
toiselle siirtdmisen yhteydessd ennen lajin pddstdmistd avoimiin tai suljettuihin
vesiviljelylaitoksiin. Komissiolle osoitetussa hyviaksymispyynndssd on ilmoitettava syyt
karanteenin vaatimiseen. Komissio vastaa pyyntdon 30 pdivén kuluessa.

Ks. alaviite 9.
Ks. alaviite 15.
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22 artikla
Alueelta toiselle siirtimisen jdlkeinen seuranta

Muun kuin rutiininomaisen alueelta toiselle siirtdmisen jélkeen lajia on seurattava 18 artiklan
mukaisesti.

VI luku
Rekisteri

23 artikla
Rekisteri

Jasenvaltioiden on pidettiva alueelle tuomisista ja alueelta toiselle siirtdmisistd rekisterid, joka
siséltdd aiemmat tiedot kaikista tehdyistd hakemuksista ja niihin liittyvistd asiakirjoista, jotka
on keritty ennen luvan myontdmisti ja seurantavaiheen aikana.

Rekisterin on oltava yleison saatavilla ympéristdtiedon julkisesta saatavuudesta 28 péivana
tammikuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/4/EY"
mukaisesti.

VII luku
Loppusainnokset

24 artikla
Mukauttaminen tekniikan kehitykseen

Tekniikan ja tieteen kehityksen edellyttimdt muutokset liitteisiin I, II ja III vahvistetaan
asetuksen (EY) N:0 2371/2002%° 30 artiklan 3 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

25 artikla
Voimaantulo

Tédmi asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivdnd sen jilkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

19 EYVL L 41, 14.2.2003, s. 26.
Ks. alaviite 11.
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Tehty Brysselissa

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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LIITE I
Soveltaminen
(Hakija tayttad)

Tietojen tukena on aina kun mahdollista oltava viittaukset tieteelliseen kirjallisuuteen ja
selvitys omakohtaisesta tietojenvaihdosta tiedemaailman edustajien ja kalastusalan
asiantuntijoiden kanssa. Liian ylimalkaiset hakemukset voidaan palauttaa hakijalle lisdtietojen
saamiseksi, mikd viivéstyttdd ehdotuksen kisittelya.

Kun hakemus koskee ehdotettua alueelta toiselle siirtamistd eikd alueelle tuomista, alueelle
tuominen on tédssa liitteessd korvattava alueelta toiselle siirtdmisella.

A) Tiivistelma:

Esittikdd asiakirjasta lyhyt tiivistelmé, joka sisdltdd kuvauksen ehdotuksesta, kotoperiisiin
lajeihin ja niiden elinympaéristoihin mahdollisesti kohdistuvista vaikutuksista ja lieventdvisti
toimenpiteistd, joilla kotoperdisiin lajeihin kohdistuvat vaikutukset voidaan minimoida.

B) Alueelle tuominen

1) Alueelle tuotavaksi tai alueelta toiselle siirrettdvdksi ehdotettavan elion nimi
(suomenkielinen ja tieteellinen nimi); ilmoittakaa suku, laji, alalaji tai alempi
taksonominen luokittelu, tapauksen mukaan.

2) Kuvatkaa elion erottavat ja muut ominaisuudet. Liittdk&4 mukaan tieteellinen piirros
tai valokuva.

3) Kuvatkaa vesiviljelyhistoria, aluelaajennus tai muut alueelle tuomiset (jos
aiheellista).
4) Kuvatkaa ehdotetun alueelle tuomisen tavoitteet ja perustelut ja antakaa selvitys siité,

miksei tavoitteita voida saavuttaa kdyttaimailla kotoperdista lajia.

5) Mitd vaihtoehtoisia strategioita on harkittu ehdotuksen tavoitteiden saavuttamiseksi?
Mité vaikutuksia on vaihtoehdolla, jossa ei tehdd mitdan?

6) Mille maantieteelliselle alueelle laji ehdotetaan tuotavan? Liittdkéd kartta mukaan.

7) [Imoittakaa alueelle tuotavaksi ehdotettavan elion yksilomaéra (aluksi, my6hemmin).
Voidaanko hanke jakaa useampiin eri osiin? Jos voidaan, kuinka monta eliotd
siséltyy kuhunkin osaan?

8) Kuvatkaa kannan (laitos) ja geenikannan (jos tiedossa) ldhde/léhteet.
8)] Alueelle tuotavan lajin elinkaari — elinkaaren kaikki vaiheet
1) Kuvatkaa alkuperdinen levinneisyysalue ja alueelle tuomisten aiheuttamat

levinneisyysalueen muutokset.
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2)

3)

4)

S)

6)
7)
8)

9)

10)
11)
D)

)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Ilmoittakaa, minne lajia on aiemmin tuotu ja kuvatkaa vastaanottaneen alueen
ympéristoon kohdistuneet ekologiset vaikutukset (petoeldin, saaliseldin, kilpailija
ja/tai elinympdiriston rakenteelliset/toiminnalliset tekijét).

Mitka tekijét rajoittavat lajia sen alkuperdiselld levinneisyysalueella?

Kuvatkaa fysiologinen sietokyky (vedenlaatu, ldmpdtila, happi ja suolapitoisuus)
elinkaaren kaikissa vaiheissa (varhaiset elinkaaren vaiheet, aikuisvaihe ja
lisddntymisvaihe).

Kuvatkaa elinkaaren kunkin vaiheen elinympéristod koskevat mieltymykset ja
sietokyky.

Kuvatkaa lisddntymisbiologia.
Kuvatkaa vaelluskdyttdytyminen.
Kuvatkaa elinkaaren kunkin vaiheen ravintoa koskevat mieltymykset.

Kuvatkaa kasvuvauhti ja elinajanodote (myos ehdotetulla tuontialueella, jos ne ovat
tiedossa).

Kuvatkaa lajin tai kannan tunnetut taudinaiheuttajat ja loiset.

Kuvatkaa kayttdytymispiirteet (sosiaalinen, reviirikdyttdytyminen, aggressiivinen).
Vuorovaikutus kotoperiisten lajien kanssa

Mitkd ovat alueelle tuodun lajin selviytymis- ja asettumismahdollisuudet, jos se
pddsee vapaaksi? (Kysymys koskee siirtoja avoimiin ja  suljettuihin

vesiviljelylaitoksiin.)

Mihin elinympéristoihin ehdotettavalla tuontialueella laji todenndkdisesti asettuu?
Menevitkd ne pééllekkdin  minkddn vaarantuneen, uhanalaisen tai erittdin
uhanalaisen lajin kanssa? Ilmoittakaa, siséltyviatkd tuontialueeseen myds sithen
rajoittuvat vedet.)

Minkd kotoperdisten lajien kanssa ekologiset lokerot menevit padllekkdin? Onko
olemassa joitakin kiyttdmattomié ekologisia resursseja, joista laji voisi hyotyd?

Mitd alueelle tuotava elid sy0 vastaanottavassa ymparistossa?

Aiheutuuko  tdstd  saalistuksesta  haitallisia  vaikutuksia  vastaanottavalle
ekosysteemille?

Selviytyyko tuotava elid ehdotetulla tuontialueella ja onnistuuko sen lisdéintyminen
sielld, vai tarvitaanko vuosittaisia istutuksia? (Kysymys koskee lajeja, joita ei ole
tarkoitettu suljettuihin vesiviljelylaitoksiin.)

Risteytyyko tuotava elid kotoperdisten lajien kanssa? Onko minkddn kotoperdisen
lajin tai kannan paikallinen sukupuuttoon hdvidminen mahdollista ehdotetun alueelle
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8)

tuomisen seurauksena? Onko mahdollista, ettd alueelle tuotava elio vaikuttaa
jotenkin paikallisten lajien kutukéyttdytymiseen tai kutualueisiin?

Onko ehdotetulla alueelle tuomisella mitdén vaikutuksia elinympéristoon tai
vedenlaatuun?

E) Vastaanottava ympéristo ja siihen rajoittuvat vedet

1)

2)

3)

4)

F)

Antakaa vastaanottavaa ymparistod ja sithen rajoittuvia vesistjd koskevat fyysiset
tiedot, kuten vedenldmpétilan, suolapitoisuuden, sameuden, liuenneen hapen, pH:n,
ravinteiden ja metallien kausittainen vaihtelu. Sopivatko mainitut parametrit yhteen
alueelle tuotavan lajin sietokyvyn/mieltymysten kanssa, lisddntymiseen tarvittavat
edellytykset mukaan luettuina?

Luetelkaa vastaanottavan vesiston lajiston koostumus (pddasialliset selkédrankaiset ja
selkdrangattomat vesieldimet seki kasvit).

Antakaa tuontialueen ja siithen rajoittuvien vesien elinymparistdd koskevat tiedot ja
kertokaa kriittiset elinympéristot. Mitkd mainituista parametreista sopivat yhteen
alueelle tuotavan elion sietokyvyn/mieltymysten kanssa? Voiko tuotava elid
vahingoittaa jotakin kuvatuista elinymparistoista?

Kuvatkaa luonnolliset tai ihmisen tekemét esteet, joiden pitdisi estdd tuodun elion
siirtyminen ympérdiviin vesiin.

Seuranta

Kuvatkaa tuotavaksi ehdotetun lajin selviytymisen seurannan arvioimiseksi tehdyt
suunnitelmat ja se, miten kotoperdisiin lajeihin ja niiden elinympéristoihin kohdistuvia
haitallisia vaikutuksia arvioidaan.

G)
1)

2)

Hallinnointisuunnitelma

Kuvatkaa ehdotetun alueelle tuomisen hallinnointisuunnitelma. Siind on annettava
ainakin seuraavat tiedot:

a) toimenpiteet, joilla varmistetaan, ettei kuljetuksessa tule mukana muita lajeja
(muita kuin siirrettdvia lajeja);

b)  kenelld on oikeus kéyttdd ehdotettua eli6ti ja milld ehdoilla ja edellytyksilld;
c) sovelletaanko ehdotettuun alueelle tuomiseen esikaupallista vaihetta;

d) ehdotuksen laadunvarmistussuunnitelman kuvaus; ja

e)  muut tdytettdvat lakisddteiset vaatimukset.

Kuvatkaa kemialliset, biofyysiset ja hallinnolliset toimenpiteet, joita toteutetaan elién
ja muiden kuin kohdelajien muihin kuin vastaanottajiksi tarkoitettuihin
ekosysteemeihin tahattomasti tapahtuvan piisyn ja asettumisen estimiseksi. Antakaa
yksityiskohtaiset tiedot vesildhteesti, jaiteveden madranpaistd, jateveden késittelysta,
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3)

4)

H)

1)

2)
D
1)

2)

sadevesiviemireiden ldheisyydestd, petoeldinvalvonnasta, laitoksen turvallisuudesta
ja toimenpiteistd vapaaksi padsyn estdmiseksi, jos se on tarpeen.

Kuvatkaa valmiussuunnitelmat, joita noudatetaan, jos elid pééstetddn vapaaksi
tahattomasti, vahingossa tai luvatta kasvatuslaitoksesta taikka hautomosta tai jos elid
padstdmisen jilkeen tahattomasti tai odottamatta laajentaa levinneisyysaluettaan.

Jos ehdotuksen on tarkoitus johtaa kalastukseen, antakaa kalastustavoitetta koskevat
tiedot. Kuka hyotyisi tdllaisesta kalastuksesta? Antakaa yksityiskohtaiset tiedot
hoitosuunnitelmasta ja  liittdk&dd sithen tarvittaessa tiedot niiden lajien
hoitosuunnitelmien muutoksista, joihin ehdotettu laji vaikuttaa.

Yritystiedot

Antakaa omistajan ja/tai yrityksen nimi, vesiviljelyluvan numero ja elinkeinoluvan
numero (jos on) tai valtion viraston taikka laitoksen nimi, yhteyshenkilén nimi,
puhelinnumero, faksinumero ja sdhkopostiosoite.

Antakaa tiedot ehdotetun hankkeen taloudellisesta elinkelpoisuudesta.

Viitetiedot

Antakaa yksityiskohtainen ldhdeluettelo kaikista julkaisuista, joihin hakemusta
valmisteltaessa on viitattu.

Laatikaa luettelo, joka sisdltdd kaytettyjen tieteellisten ja kalatalousalan
asiantuntijoiden nimet ja osoitteet.
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LIITE 11
Ympiristoriskien arvioinnissa kiytettivit menettelyt ja vihimmaéisvaatimukset

Vesielididen alueelle tuomiseen tai alueelta toiselle siirtdmiseen liittyvien riskien arvioinnissa
on tarpeen arvioida todenndkdisyys, jolla elidt asettuvat alueelle ja tdmédn asettumisen
seuraukset.

Prosessissa késitelldén tirkeimpid ympéristotekijoitd. Se tarjoaa vakiomenettelyn, jonka
avulla voidaan arvioida sekd geneettisten ja ekologisten vaikutusten riskit ettd riski jonkin
muun, ehdotetun vastaanottavan vesiston kotoperdisiin lajeihin vaikuttavan lajin siirtdmisesti
siirrettdvan lajin mukana.

Tutkintavaiheen aikana painopiste ei ole arvioinnissa vaan yksityiskohtaisissa biologisissa ja
muissa asiaa koskevissa tiedoissa, joithin arviointi perustuu. Jos asia on tieteellisesti epdvarma,

olisi sovellettava varovaisuusperiaatetta.

Kun hakemus koskee ehdotettua alueeclta toiselle siirtdmistd, alueelle tuominen on tdssi
liitteessa korvattava alueelta toiselle siirtamisella.
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1 0SA — EKOLOGISTEN JA GENEETTISTEN RISKIEN ARVIOINTIMENETTELY

Vaihe 1: Asettumisen ja aiotun tuontialueen ulkopuolelle leviimisen todennikoisyys

Tapahtuma Todenniikdisyys | Varmuus Arviointia tukevat
S, K, P)Y (EV, KV, huomautukset®
KE, EE)?

Alueelle tuotu tai alueelta toiselle
siirretty laji pddsee suljetusta
vesiviljelyjarjestelmésti
ympéristoon.

Alueelle tuotu tai alueelta toiselle
siirretty, vapaaksi padssyt tai
padstetty laji onnistuu asettumaan
ja yllapitdmééan populaationsa
aiotulla tuontialueella
vesiviljelylaitoksen valvonnan
ulottumattomissa.

Alueelle tuotu tai alueelta toiselle
siirretty, vapaaksi padssyt tai
paistetty laji levidd aiotun
tuontialueen ulkopuolelle.

Lopullinen arvio

(3

(M
2
3)

“4)

Fl

S = suuri, K = keskisuuri, P = pieni.
EV = erittdin varma, KV = kohtalaisen varma, KE = kohtalaisen epdvarma, EE = erittdin epdvarma.

Asettumisen ja leviimisen todennikoisyyttid koskevaksi lopulliseksi arvoksi annetaan pienimmén
arvion saaneen osatekijin saama arvo (esimerkiksi edelld olevien osatekijéiden saamat arviot suuri ja
pieni antavat lopulliseksi arvioksi pienen). Kummankin tapahtumanhan — todennékdisyyden, ettd elid
onnistuu asettumaan ja ylldpitdimddn populaationsa aiotulla tuontialueella (olipa kyse rajatusta
alueesta, kuten laitoksesta, tai luonnollisesta elinympéristostd) ja todenndkoisyyden, ettd laji levidd
aiotun tuontialueen ulkopuolelle (arvioituna siten kuin edelld on esitetty) — on toteuduttava, jotta
asettuminen aiotun tuontialueen ulkopuolelle toteutuisi.

Varmuustasoa koskevaksi lopulliseksi arvioksi annetaan alhaisimman varmuustason saaneen
osatekijan saama arvo (esimerkiksi arviot erittiin varma ja kohtalaisen varma antavat lopulliseksi

arvioksi kohtalaisen varman).

Arviointiohjeet 16ytyvdt ICESin toimintaohjeiden lisdyksistd A ja B.
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Vaihe 2: Asettumisen ja leviaimisen seuraukset

Tapahtuma

Todennikoisyys
S, K, P)

Varmuus
(EV, KV,
KE, EE)

Arviointia tukevat
huomautukset®

Geneettinen sekoittuminen
paikallisten populaatioiden
kanssa johtaa geneettisen
monimuotoisuuden
vihenemiseen.

Kilpailu (ravinto, tila)
kotoperdisten populaatioiden
kanssa tai niithin kohdistuva
saalistus johtaa niiden
katoamiseen.

Muut ei-toivotut ekologiset
tapahtumat

Jotkin edelld mainituista
tapahtumista jatkuvat myds
alueelle tuodun lajin poistamisen
jélkeen.

Lopullinen arvio"

€)) Asettumisen ja levidmisen seurauksia koskevaksi lopulliseksi arvioksi annetaan suurimman arvion
saaneen osatekijan (yksittdinen todennikoisyys) saama arvo ja varmuustasoa koskevaksi lopulliseksi

arvioksi annetaan alhaisimman varmuustason saaneen osatekijdn saama arvo.

2) Arviointiohjeet 16ytyvdt ICESin toimintaohjeiden lisdyksistd A ja B.

Vaihe 3: Tulokaslajeihin
riskimahdollisuus

Annetaan yksi arvo, joka perustuu vaiheissa 1 ja 2 tehtyihin arvioihin.

ja paikallisesti esiintymittomiin lajeihin liittyva

Osatekija Riskimahdollisuus | Varmuus Arviointia tukevat
2
S, K, P) (EV, KV, huomautukset
KE, EE)
Asettuminen ja levidminen
(vaihe 1)
Ekologiset seuraukset (vaihe 2)
Riskimahdollisuutta koskeva
lopullinen kokonaisarvio'”
€] Riskimahdollisuuden lopulliselle luokitukselle annetaan arvioiduista todenndkoisyyksistd suuremman

arvo, jos todenndkoisyysarvioiden vilinen ero ei ole yhtd luokkaa suurempi (eli jos asettumisen ja
levidmisen riski on suuri ja ekologisten seurausten riski on keskisuuri, lopulliseksi arvioksi tulee
ndistd todennédkdisyyksistd suuremman arvo, joka on suuri.) Jos todennékdisyysarvioiden vilinen ero

on yhtd luokkaa suurempi (eli arviot ovat suuri ja pieni), lopulliseksi arvoksi tulee keskisuuri.

2) Arviointiohjeet 16ytyvét ICESin toimintaohjeiden lisdyksistd A ja B.
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Arvioinnin tulos olisi esitettdva seuraavasti:

Suuri = Alueelle tuominen aiheuttaa suurta huolta (tarvitaan merkittivid lieventdvid
toimenpiteitd). Suositellaan ehdotuksen hylkdédmistd, ellei riskid voida lieventdvien
toimenpiteiden avulla vahentd4 pieneksi.

Keskisuuri = Alueelle tuominen aiheuttaa kohtalaista huolta. Suositellaan ehdotuksen
hylkdémistd, ellei riskid voida lieventévien toimenpiteiden avulla vihentdd pieneksi.

Pieni = Alueelle tuomisen aiheuttama huoli on vdhdinen. Suositellaan ehdotuksen
hyvéksymistd. Lieventdvid toimenpiteitd ei tarvita.

Ehdotus voidaan hyvéksyéa sellaisenaan (ilman vaatimusta lieventdviksi toimenpiteiksi) vain,
jos riskimahdollisuutta koskeva lopullinen kokonaisarvio on pieni ja jos kokonaisriskin
kokonaisvarmuudeksi on arvioitu erittdin varma tai kohtalaisen varma.

Jos ensimmadisen arvioinnin tuloksena kokonaisriskiksi on saatu suuri tai keskisuuri,
hakemukseen on sisdllytettdvd levidmisen estdmistd tai riskin lieventdmistd koskevat
ehdotukset, joille tehdédén sitten riskianalyysi. Kokonaisriskin lopulliseksi arvioksi on saatava
pieni siten, ettd varmuutta koskeva arvio on erittdin varma tai kohtalaisen varma. Niiden
lisdvaiheiden kuvauksista ja levidmisen estdmistd tai riskin lieventdmistd koskevien
yksityiskohtaisista méarittelyisté tulee erottamaton osa riskien arviointia.
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2 OSA — MUITA KUIN SITRRETTAVAA LAJIA KOSKEVA ARVIOINTIMENETTELY

Vaihe 1: Muiden Kkuin siirrettivan lajin asettumisen ja aiotun tuontialueen ulkopuolelle
levidimisen todennikoisyys

Tapahtuma Todennikoisyys | Varmuus Arviointia tukevat
S, K, P) (EV, KV, | huomautukset®
KE, EE)

Muu kuin siirrettdva laji tulee
alueelle vesielion alueelle
tuomisen tai alueelta toiselle
siirtdmisen seurauksena.

Alueelle tuotu muu kuin
siirrettdv laji 16ytad
potentiaalisia elinymparistdja tai
iséntdelioita.

(D

Lopullinen arvio

(1 Todennakdisyyttd koskevaksi lopulliseksi arvioksi annetaan pienimmén riskiarvion saaneen osatekijin
saama arvo ja varmuustasoa koskevaksi lopulliseksi arvioksi samoin alhaisimman varmuustason
saaneen osatekijin saama arvo.

2) Arviointiohjeet 16ytyvdt ICESin toimintaohjeiden lisdyksistd A ja B.

Vaihe 2: Muiden Kuin siirrettivin lajin asettumisen ja leviimisen seuraukset

Tapahtuma Todennikoisyys | Varmuus Arviointia tukevat
S, K, P) (EV,KV, | huomautukset®
KE, EE)

Muut kuin siirrettavét lajit
kilpailevat kotoperdisten
populaatioiden kanssa tai
saalistavat niitd, miké johtaa
niiden katoamiseen.

Muiden kuin siirrettdvén lajin
geneettinen sekoittuminen
paikallisten populaatioiden
kanssa johtaa geneettisen
monimuotoisuuden
vihenemiseen.

Muut ei-toivotut ekologiset tai
patologiset tapahtumat

Jotkin edelld mainituista
tapahtumista jatkuvat myods muun
kuin siirretyn lajin poistamisen
jélkeen.

(D

Lopullinen arvio

€)) Seurauksia koskevaksi lopulliseksi arvioksi annetaan suurimman riskiarvion saaneen osatekijidn saama
arvo ja varmuustasoa koskevaksi lopulliseksi arvioksi alhaisimman varmuustason saaneen osatekijan
saama arvo.

2) Arviointiohjeet 16ytyvit ICESin toimintaohjeiden lisdyksistd A ja B.
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Vaihe 3: Muihin Kuin siirrettiviin lajeihin liittyva riskimahdollisuus

Annetaan yksi arvo, joka perustuu vaiheissa 1 ja 2 tehtyihin arvioihin.

Osatekija Riskimahdollisuus | Varmuus | Arviointia tukevat
()
S, K, P) (EV, KV, huomautukset
KE, EE)

Asettuminen ja levidminen
(vaihe 1)

Ekologiset seuraukset (vaihe 2)

(€]

Lopullinen arvio

(1) Riskimahdollisuutta koskevaksi lopulliseksi arvioksi annetaan pienimmaén riskiarvion saaneen
osatekijan saama arvo ja varmuustasoa koskevaksi lopulliseksi arvioksi samoin alhaisimman
varmuustason saaneen osatekijan saama arvo.

2) Arviointiohjeet 16ytyvat ICESin toimintaohjeiden lisdyksistd A ja B.
Tulokaslajeihin liittyvda riskimahdollisuutta koskevaan arviointiin (1 osa) sovellettavia
edellytyksid sovelletaan soveltuvin osin muihin kuin siirrettdviin lajeihin liittyviin

riskimahdollisuuksiin (2 osa), my0s levidmisen estdmistoimenpiteitd ja riskid lieventdvid
toimenpiteitd koskevaa velvollisuutta.

3 OSA — YMPARISTORISKIEN KOKONAISARVIOINTI — TIIVISTELMA

e Hakemuksen historia, tausta ja perustelut

o Tiivistelma riskienarviointitiedoista

e Tiivistelma ekologisten ja geneettisten riskien arvioinnista

e Tiivistelmd muiden kuin siirrettdvien lajien riskien arvioinnista

e Huomautuksia

¢ Riskid lieventédvit toimenpiteet

¢ FElioon kokonaisuudessaan liittyvid riskimahdollisuuksia koskeva pédatelma

e Lausunto toimivaltaiselle viranomaiselle
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Karanteeni

Karanteeni on keino, jonka avulla eldvit eldimet ja kasvit ja kaikki nithin liittyvét eliot
pidetddn tdysin eristettyind ympéristostd, jotta estettdisiin luonnon ja viljeltyihin lajeihin
kohdistuvat vaikutukset ja luonnon ekosysteemien ei-toivotut muutokset.

Tulokaslajit ja paikallisesti esiintyméttomat lajit on pidettévd karanteenissa riittdvéin pitkdén,
jotta kaikki muut kuin siirrettivét lajit voitaisiin havaita ja jotta voitaisiin todeta, ettei
patogeenejd tai sairauksia ole. Laitos on rakennettava sen sijaintijdsenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen maardysten mukaisesti. Laitoksen hyviaksynndsti vastaa mainittu viranomainen.
Karanteenin kesto on mainittava luvassa. Jos laitos ei sijaitse vastaanottavassa jisenvaltiossa,
laitoksesta vastaavan neuvoa-antavan komitean ja vastaanottavan jasenvaltion neuvoa-antavan
komitean on sovittava kestosta.

Toimijoiden on hoidettava karanteenilaitosta seuraavien edellytysten mukaisesti. Lisdksi
toimijalla on oltava laadunvarmistusohjelma ja toimintaohjeet.

Kun hakemus koskee ehdotettua alueeclta toiselle siirtdmistd, alueelle tuominen on tdssi
liitteessé korvattava alueelta toiselle siirtamisella.

Jitevesien kisittely ja jidtehuolto

Kaikki laitoksessa syntyvit jitevedet ja jétteet on késiteltdvé tavalla, jolla tuhotaan todella
kaikki siirrettdvén lajin ja siihen liittyvien lajien eliot. Jatkuvan toiminnan varmistamiseksi ja
levidmisen tdydelliseksi estdmiseksi karanteenin jéitevesien késittelyjirjestelmd on
varustettava varajéirjestelmilld toimintahiirididen varalta.

Kasitellyissd jitevesissd ja muissa jatteissd voi olla ympadristolle haitallisia aineita (esim.
kiinnittymisenestoaineita), ja niistd on huolehdittava siten, ettd ympdaristovaikutukset ovat
mahdollisimman véhiiset.

Jatevesien ja kiinteiden jétteiden késittelyn yksityiskohdat on valmisteltava ja on laadittava
luettelo késittelystd vastaavista henkildistd sekd aikataulu. Jarjestelmdd on seurattava sen
tehokkaan toiminnan varmistamiseksi ja mahdollisten toimintahdirididen havaitsemiseksi
varhaisessa vaiheessa.

Fyysinen erottaminen

Siirretyt eliot on levidmisen estdmiseksi pidettivi erillddn muista elidistd. Tatd ei sovelleta
sentinellilajeihin, joiden erityistehtdvédni on testata tuodun lajin vaikutuksia. Lintujen, muiden
eldinten, taudinaiheuttajien ja epdpuhtauksien pédédsy on estettdva.

Henkilosto

Laitokseen pédsy on rajoitettava koulutettuun, kulkuluvan saaneeseen henkilostoon. Jalkineet
ja kidet on desinfioitava ennen laitoksesta poistumista ja samoin kaikki laitoksessa kdytetyt
materiaalit ennen niiden laitoksesta poistamista (ks. jdljempéand).
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Varusteet

Vastaanotettaessa kaikki kehitysvaiheet, séiliot, vesi, kuljetuskontit ja varusteet, jotka ovat
olleet kosketuksissa alueelle tuodun lajin kanssa, kuljetusvélineet mukaan luettuina, on
késiteltdva siten, ettd varmistetaan, ettei lajia tai siithen liittyvdd muuta kuin siirrettavaa lajia
pddse vapaaksi laitoksesta. Kuljetus- ja pakkausmateriaali on desinfioitava tai poltettava, jos
kyseisen materiaalin polttaminen on sallittua.

Kuolleet eliot ja niiden héivittiminen

Kuolleista elidistd on pidettivi kirjaa pdivittdin, ja timén kirjanpidon on oltava kéytettdvissi
toimivaltaisen viranomaisen tekemid tarkastuksia varten. Kaikki kuolleet eliot on sdilytettidva
laitoksessa. Kuolleita eli6itd, niiden kudoksia tai kuoria ei saa heittdd pois ilman tdydellisen
desinfioinnin takaavaa hyviksyttyd kisittelyd. Kuumennuskésittelyd esim. autoklaavissa tai
kemiallista sterilointia voidaan kayttaa.

Kuolemantapauksista on raportoitava toimivaltaiselle viranomaiselle, ja jdsenvaltion on
tutkittava kuolinsyy kohtuullisessa ajassa. Kuolleet elidt on varastoitava, kuljetettava ja
hdvitettdvd muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldimistd saatavien sivutuotteiden
terveyssadnndistd annetun asetuksen (EY) N:o 1774/2002*' mukaisesti.

Tarkastus ja testaus

Muita kuin siirrettdvid lajeja koskevia tarkastuksia on tehtdvad sddnndllisesti. Jos elidssd
havaitaan tillainen laji tai aiemmin havaitsematon sairaus taikka loinen, on toteutettava
tilanteen hallitsemiseksi tarvittavat toimet. Ndihin toimiin voi siséltyé elididen hdvittiminen ja
laitoksen desinfioiminen.

Kesto

Karanteenin vaadittava kesto vaihtelee kyseisen organismin, kyseessd olevien muiden kuin
siirrettdvien lajien kausiluonteisuuden ja kasvatusolojen mukaan.

Tietojen kirjaaminen
Karanteenilaitoksen on pidettdva tdsmaéllisesti kirjaa seuraavista seikoista:
¢ henkildston saapumis- ja poistumisajat,

e kuolemantapausten = midrd ja  kuolleiden elididen  varastointi-  ja
havittimismenetelma,

o laitokseen tulevan veden ja jiteveden késittely,
¢ asiantuntijoille muiden kuin siirrettivien lajien toteamiseksi toimitetut niytteet,

e kaikki  karanteenin  toimintaan  vaikuttavat  epdtavalliset  tapahtumat
(sdhkokatkokset, rakennuksen vauriot, vaikeat sddolot jne.).

2 EYVL L 273, 10.10.2002, s. 1.
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Desinfiointi

Kaytettdvien desinfiointiaineiden pitoisuuksien on oltava riittdvén vahvoja ja desinfiointiajan
riittivan pitkd tappamaan haitalliset eliot. Karanteenilaitoksen desinfioinnissa kaytettdvien
desinfiointiaineiden ja niiden pitoisuuksien on oltava riittdvdn vahvoja meriveden ja makean
veden tdydelliseen desinfiointiin. Samanlaisia pitoisuuksia on kiytettivd laitoksen
tavanomaiseen desinfiointiin. Suosituksena on, ettd kaikki desinfiointiaineet neutraloidaan
ennen kuin ne piddstetidn ympdristoon, ja merivettd kdyttdvien laitosten on késiteltdva
kemiallisen desinfioinnin aikana syntyneet oksidanttijidmét. Hatdtilanteen varalta, jos
esimerkiksi havaitaan tuotu loinen tai taudinaiheuttaja, laitoksessa on oltava riittdvéasti
desinfiointiainetta koko laitoksen desinfioimiseen.
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